
tadt - Theater.

Zehnte Vorstellung im sechsten Abonnement.
Heute Sonntag den 27. März 1836:

und Fulia.

Trauerspiel in fünf Auszügen von Shakespeare, übersetzt von
August Wilhelm v. Schlegel.

Personen:
lscalus, Prinz von Verona — — — — —
Hraf Paris, Verwandter des Prinzen —, — __

^ivulet"^ ^ Hä"pl" zweier Häuser, welche in Zwist mit einander sind —
«omeo, Montague's Sohn — — ^ — —
lllercutio, Verwandter des Prinzen und Romeo's Freund — —
Lenvolio, Montague's Neffe und Romeo's Freund — —
lybalt, Neffe der Gräsin Capulct - __ — —
lm alter Mann, Capulet's Oheim — — — —
Linder Lorenzo, ein Franziskaner — — — —
Timson, l

?gorio, > Bediente Capulet's — — — —
Anton, s
Abraham, Bedienter Montague's — — — —
Ein Page des Grafen Paris — — — —
Gräfin Montague — — — — — —
'Gräfin Capulet — — — — __
Julia, Capulet's Tochter — — — — —
Julien's Amme — — — ^_ _.

lger »on Verona. Verschiedene Männer und Frauen. Verwandte beider
Häuser. Masten. Wachen und andres Gefolge.

Die Scene ist den größten Theil des Stücks hindurch in Verona, zu Anfang
in Mantua.
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Schenk.
Panly.
Dölle.
Henckel.
Seeliger.
Ienke I.
Reiner.
Ellmenreich.
Körber.
Limbach.
Witte.
George.
Vreuer.
Ienke II. .
Lauber III.
Schiele.
Limbach.

Laubcr-Verssng.
Stephany.

des fünften Auszugs

Preise der Plätze:
Ranglogen und Sperrsitze 20 Sgr. — Parterrelogen 15 Sgr. — Parquet 10 Sgr.

Gallerie 5 Sgr.

Anfang 61/2 Uhr. — Ende nach 9 Uhr.
Die Casse wird um 5^ Uhr geöffnet.
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